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1  Einleitung

Die vorliegende Bedienungsanleitung informiert Sie Giber alle m
technischen und sicherheitsrelevanten Aspekte, die Sie flr den
Umgang mit iFerm Nano Switch kennen missen.

= Lesen Sie die Bedienungsanleitung vor dem Gebrauch
vollstandig und nutzen Sie diese zur Unterweisung aller
Benutzer.

1.1 BestimmungsgemaBer Gebrauch

iFerm Nano Switch ist ein Erweiterungsmodul fiir iFerm Nano Top
Gerate, damit diese Zustande und Anforderungen der Gesamt-
anlage signalisieren und weiterleiten konnen.

iFerm Nano Switch ist mit drei unterschiedlich farbigen LED-
Signalrundumleuchten erhéltlich: blau und orange sowie rot
blinkend.

Es gelten Einsdtze bei der Temperierung von Prozessen wie
Garung, Filtration, Abfiillung, Weinsteinstabilisierung, Raum-
temperierung und Lagerkiihlung als bestimmungsgemaR.

Ein Gebrauch zu anderen Zwecken ist nur zuldssig, wenn fir die
konkrete Einsatzsituation eine schriftliche Genehmigung des
Herstellers vorliegt.

iFerm Nano Switch ist zur Verwendung in Verbindung mit iFerm
Nano Top und iFerm Nano Terminal konzipiert.

Anderungen vorbehalten. | 2018-02 “



1.2 Vorkenntnisse

Als Benutzer werden in der Bedienungsanleitung alle
Personen verstanden, die installieren und
bedienen. Der Benutzer ist mindestens 16 Jahre alt. Er muss
die Bedienungsanleitung gelesen und verstanden haben und
in der Lage sein, samtliche Hinweise und Anweisungen zu
beachten.

Die Bedienungsanleitung richtet sich an Personen mit
Erfahrung im Umgang mit vergleichbaren Geraten und
Anlagen. Insbesondere werden Grundkenntnisse der
Getrankebereitung vorausgesetzt.

1.3  Hinweise zur Bedienungsanleitung

In der Bedienungsanleitung werden folgende typografische
Elemente verwendet, um Sie auf mogliche Gefahrenquellen
oder besondere Informationen hinzuweisen:

Kennzeichnet Hinweise der Gefahrenstufe Gefahr. Weist
auf mogliche Gefahren hin, die bei Nichtbeachten zu
Personenschaden bis hin zum Tod fiihren kénnen.

Achtung!

Kennzeichnet Hinweise der Gefahrenstufe Achtung.
Weist auf mogliche Gefahren hin, die bei Nicht-
beachten zu Sachschaden fiihren konnen.

e

Kennzeichnet weiterfiihrende Informationen.
Weist auf Handlungsalternativen, weitere
Informationsquellen oder hilfreiche Tipps hin.

|LJ‘ guolyshems



Alle Positionsangaben (links, rechts, vorne, hinten, oben,
unten etc.) beziehen sich auf einen Betrachter, der mit Blick
auf den Schalter vor steht.

2 Sicherheitshinweise

®» Lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfaltig und
beachten Sie sdmtliche Sicherheitshinweise. Aus
Nichtbeachtung resultierende Sachschaden sind von
jeglicher Gewahrleistung ausgenommen.

=  Beachten Sie bei jedem Umgang mit
die am Einsatzort geltenden gesetzlichen Regelungen;
insbesondere die allgemeinen Sicherheits- und Unfall-
verhitungsvorschriften. Im Zweifelsfall gelten diese
vorrangig vor Anweisungen der Bedienungsanleitung.

®»  Der Schaltkontakt von kann mit einer
maximalen Schaltspannung von 250 VAC betrieben
werden, siehe Die
VDE-Vorschriften sind zu beachten!

» wird mit 24 V AC, 50/60 Hz Sicherheits-

kleinspannung betrieben, siehe

=  Die Stromversorgung muss ordnungsgemaR ange-
schlossen und von einer qualifizierten Elektrofachkraft
gepruft und abgenommen werden. Bei Fehlanschluss
besteht Stromschlaggefahr!

®»  Extreme Temperaturen durch Warmestau, Frost, UV-Licht,
direkte Sonneneinstrahlung etc. kdnnen zu irreparablen
Schaden flihren. Halten Sie stets die angegebenen
Umgebungstemperaturen ein, siehe

» ist gegen Strahlwasser geschiitzt (IP65).
Vermeiden Sie jedoch einen intensiven Kontakt mit
Flussigkeiten (z. B. durch Hochdruckreiniger).



= Verlegen Sie alle Kabel fern von scharfkantigen Gegen-
standen. Sorgen Sie fiir ausreichende Zugentlastung und
Knickschutz.

®» Reinigen Sie mit einem weichen, feuch-
ten Tuch. Verwenden Sie keine aggressiven, scheuernden
oder l6semittelhaltigen Reinigungsmittel.

®» Nehmen Sie keine Reparaturen an vor.
Beachten Sie die Hinweise im Kapitel

3 Produktiibersicht

dient zur optischen Anzeige von
Sammelkontakten per heller LED-Rundumsignalleuchte und
entsprechender Bereitstellung potentialfreier Kontakte fir eine
Uibergeordnete Steuerung. Der Kontakt lasst sich, z.B. fir
Inbetriebnahme- oder Wartungsarbeiten manuell Ein- oder
Ausschalten. Dartiber hinaus kann auch zur
Weiterleitung und Potentialtrennung beliebiger 24 VAC
Schaltsignale verwendet werden, so z.B. fiir Kdltemaschinen,
Klimageraten zur Raumkiihlung oder Pumpen. Fiir jeden Kontakt
wird ein separates benotigt.

3.1 Lieferumfang
Die Verpackung enthdlt folgende Artikel:

1 mit lose beiliegenden Kabel-
verschraubungen und weiteren Bauteilen, siehe

1 Bedienungsanleitung
1 Schaltplan

=  Prifen Sie den Verpackungsinhalt anhand der voran-
stehenden Liste.

|LJ‘ guolyshems



Achtung!
Wenden Sie sich umgehend an unseren Kundendienst,
wenn Teile fehlen oder wenn Sie Beschadigungen fest-
stellen, siehe ,8.5 Kundendienst” auf Seite 42.

%  Entsorgen Sie alle Verpackungsmaterialien gemaR den in
Ihrer Region geltenden Entsorgungsrichtlinien.

3.1.1 iFerm Nano Switch 6ffnen

Um den Lieferumfang auf Vollstandigkeit Gberprifen zu

konnen, mussen Sie iFerm Nano Switch 6ffnen. Verwenden Sie
dazu einen Schlitz-Schraubendreher mittlerer GroRRe (nicht im
Lieferumfang):

»  Offnen Sie die Schnellverschliisse
des Gehdusedeckels mit einer
Vierteldrehung nach links.

®»  Heben Sie den Gehadusedeckel
ab und legen Sie alle Bauteile auf
eine freie, ebene Flache.

3.2  Standardbauteile
2x Bugelklemme, 1-polig mit jeweils

Folgende Bauteile sind standardmaRig im
6 Lieferumfang von iFerm Nano Switch enthalten:
@ 2 Klemmstellen.
Widerstand 120 Ohm, statt Temperatur-
1200 fahler fir iFerm Nano Top.

Anderungen vorbehalten. | 2018-02 n




1x Klemmenhalter fir Schraubklemme,
an Gehausewand arretierbar

1x Schraubklemme, 5-polig mit jeweils
2 Klemmstellen.
Je Pol sind bis zu 8 Kabeladern
anschliefbar, abhédngig vom
Leitungsquerschnitt:

e 0,75 mm? max. 8 Adern
e 1,5mm? max. 6 Adern

e  2,5mm? max. 4 Adern
e 4,0 mm? max. 2 Adern

513 mm M20 2x Kabelverschraubung M20 fur Kabel-,
durchmesser 5—-13 mm

mMi12 M20 2x Kabelverschraubung M20 mit Reduzie-
rung auf M12 fiir Kabeldurch-
messer 2 —5 mm

2-5m

4 x  Gegenmutter M20; zur Befestigung der
Kabelverschraubungen von innen

1x 2 Laschen mit Bohrung fiir Wandmonta-
ge; an Gehauserickseite steckbar

1x Deckelhalter als Zugentlastung fur die
angeschlossenen Kabel bei
geoffnetem Deckel (Befestigung
in einer Ecke des Gehauses)

n Jlfzjuuiy:rzms' iFerm Nano Switch




33 Anschliisse und Bedienelemente

4

Pos. ‘ Kurzbeschreibung

1 Knebelschalter mit drei Stellungen:
Ein-Aus-Automatik

2 Robustes Gehéause, staubdicht und strahlwasserge-
schitzt (IP65)

4 Gehause-Schnellverschlisse
LED-Signalrundumleuchte

Typenschild mit Artikelnummer und Seriennummer
Kabelverschraubungen rechts und unten

2 Laschen mit Bohrung fir Wandmontage (links
und rechts)

Nou ,~w
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3.4 Optionales Zubehor

Mit dem hier aufgefiihrten Zubehér kdnnen Sie iFerm Nano
Switch erweitern und optimal an lhre Anlagentechnik anpassen.
Details zu verfigbaren Ausfiihrungen finden Sie in unserem
aktuellen Katalog unter: https://liquosystems.de/downloads

iFerm Nano Top

iFerm Nano Terminal

Armaturen

Montageblech

Montage-Set
iFerm Nano

iFerm Nano Top ist fur die feste
Installation am Einsatzort konzipiert.
Bei Verwendung der Sonderfunktionen
Sammelkontakte und Kaltemaschine
bendtigen Sie iFerm Nano Top als
Steuereinheit zum Schalten von
Kontakten.

Dient der zentralen Bedienung von bis
zu 30 Temperaturreglern liber Touch
Display und Datenbus. Optionale
Funktionen wie Webbrowser, Kurven-
aufzeichnung, Ventilpflege, Kreislauf-
management und Tankgruppierungen
runden das System ab.

Magnetventile oder Motorkugelhdhne
sowie Kugelhdhne und Schmutzfanger
ab AnschlussgrofRe %"

Befestigt iFerm Nano Switch sicher an
einer Gitterrinne.

Riickplatte und Montageteile zur
Befestigung an Wanden, Holz und
Blechen.

n Jif.q:wﬂ ystems® iFerm Nano Switch
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4 Montage und Installation

Der Umfang der Montage-Arbeiten ist abhangig vom jeweiligen
Anwendungsfall. Im Folgenden erhalten Sie Hinweise zu den
grundsatzlichen Schritten, die zur Vorbereitung von

notig sind, und zu den jeweils verfligbaren Montage-
Varianten.

Zur Montage und Installation von hat sich
die Einhaltung der folgenden Reihenfolge bewahrt:

o Gehause vorbereiten (Kabeldurchfiihrungen, Klemmen-
halter etc.).

e Gehduse montieren (Wandmontage, Montageset etc.).

e Kabel verlegen, durchfiihren und anschliel3en.

4.1 Gehduse vorbereiten

4.1.1 Kabeldurchfiihrung 6ffnen

Achtung!

Offnen Sie nur die Kabeldurchfiihrungen, die Sie fiir
den Anwendungsfall benétigen, siehe

Beachten Sie die in den Beispielen empfohlenen
Montageorte.

Schlagen Sie stets nur den inneren M20-Ring eines
Verschlusses durch.

®»  Stellen Sie das Gehause hochkant so
auf eine stabile ebene Flache, dass
die benotigte Kabeldurchfihrung
nach oben zeigt.

®»  Setzen Sie einen Schlitz-Schrauben-
dreher auf die ovale Markierung der
Kabeldurchfiihrung auf.




= Verwenden Sie einen Hammer, um den Verschluss mit
einem kraftigen Schlag nach innen durchzuschlagen.

®»  Wiederholen Sie diesen Vorgang fiir alle benétigten
Kabeldurchfiihrungen.

% Entfernen Sie die durchgeschlagenen Reste, priifen Sie die
Offnungen und entgraten Sie die Rander, sofern nétig.

4.1.2 Kabelverschraubung montieren

Achtung!

Waihlen Sie stets die Kabelverschraubung, die fiir den
jeweiligen Kabeldurchmesser zugelassen ist. Andern-
falls sind Undichtigkeiten unvermeidlich.

Bewahren Sie die beiliegenden Verschlussstopfen gut
auf. Mit diesen kdnnen Sie montierte Kabelver-
schraubungen verschlieRen, wenn Sie diese nicht
mehr bendtigen.

Die M20-Kabelverschraubung besteht aus folgenden Teilen:

|

e  Gegenmutter fir die Befestigung f
innen :

e Doppelnippel mit Lamellenklemme
und Dichtring

o  Uberwurfmutter zur Arretierung des
Kabels

e Verschlussstopfen fiir den Betrieb ohne Kabel

[

Bei der kleineren Kabelverschraubung ist der M20-
Doppelnippel nach auBen auf M12 reduziert.
Die Montage erfolgt in gleicher Weise.

®»  Wahlen Sie die geeignete Kabelverschraubung aus:
— M20 fir Kabeldurchmesser 5 —13 mm
— M12 fur Kabeldurchmesser 2 —5 mm

LiguoSystems



=  Setzen Sie den Doppelnippel von auBen in die Kabeldurch-
flhrung ein und verschrauben Sie diesen von innen mit
einer Gegenmutter.

®»  Ziehen Sie die Verbindung fest an.

4.1.3 Klemmenhalter

Der Klemmenhalter ist an der rechten Gehdusewand
vormontiert und kann nicht versetzt werden.

4.1.4 Schraubklemme einsetzen

Die Schraubklemme ist werkseitig in den Klemmenhalter ein-
geklipst. Sie kann zum Anklemmen der Kabeladern einfach
entnommen werden.

9

J Fir eine leichte Entnahme der Schraubklemme biegen
Sie die Rastzunge des Klemmenhalters einfach etwas
nach hinten.

®»  Setzen Sie die Schraubklemme von
oben in den Klemmenhalter ein.

=  Arretieren Sie die Schraubklemme,
indem Sie diese nach hinten in die
Rastzunge einklipsen.

4.1.5 Gehdusedeckel am Gehduse befestigen

Das blaue Halteband dient als Zugentlastung fur die Kabel,
die zum Wabhlschalter des im Gehaduse-
deckel fihren. Es wird jeweils innen in einer Ecke von
Gehduse und Gehdusedeckel befestigt. Die Montage ist
optional.



<
J Beachten Sie bei der Positionierung des Haltebands, dass
der Deckel beim SchlieRen des Gehduses gedreht wird.

®»  Stecken Sie das runde Ende des
Haltebands in eine der 4 Aufnahmen
des Gehdusedeckels.

®»  Sichern Sie diesen Befestigungs-
punkt, indem Sie den Arretierungs-
stift ganz nach unten driicken.

®»  Setzen Sie das andere Ende des Haltebands in eine Ecke
des Gehduses ein. Diese Befestigung kann bei Bedarf
leicht gelost werden.

4.2 Gehduse montieren

Im Lieferumfang von sind einfache Laschen fir die
Wandmontage enthalten. Weiteres Montagematerial ist optional
erhaltlich, siehe

Achtung!

Stellen Sie an jedem Montageort sicher, dass dieser
flr das Anbringen von geeignet ist
und dass die Montage fachgerecht erfolgen kann.
Achten Sie auf verborgene Leitungssysteme und
vermeiden Sie Spritzwasser-gefdhrdete Bereiche.
Wahlen Sie den Montageort so, dass alle Kabel mit
ausreichender Zugentlastung verlegt werden kdnnen.

|LJ‘ guolyshems



4.2.1 Wandmontage

Die beiden mitgelieferten Laschen ermdglichen die sichere E
Montage von iFerm Nano Switch an Wanden oder Pfosten. Im
Lieferzustand sind beide Laschen Uber eine Sollbruchstelle

verbunden. Die Montage ist optional.

=  Brechen Sie die verbundenen Laschen an der Sollbruch-
stelle in 2 Teile.

®»  Schieben Sie die Laschen in zwei
gegenlberliegende Halterungen
an der Riickseite des Gehdauses. Sie
rasten bei leichtem Druck spirbar ein.

Info
Die Arretierung |0st sich erst, wenn
Sie kréftig an einer Lasche ziehen.

[

=  Bereiten Sie den Montageort fur die
Wandmontage vor. Das Gehduse mit
den montierten Laschen konnen Sie
dabei als Bohrschablone verwenden.

= Verwenden Sie geeignetes Befestigungsmaterial (Schrau-
ben, Dibel etc.), um iFerm Nano Switch sicher zu montieren.

4.2.2 Montageblech verwenden

(Mitgelieferte Wandmontage-Laschen werden nicht benétigt.)

Das optional erhéltliche Montageblech dient dazu,
iFerm Nano Switch sicher in eine Gitterrinne einzuhdngen.

Anderungen vorbehalten. | 2018-02



®»  Befestigen Sie das Montageblech an
der Riickseite des Gehauses. Verwen-
den Sie dazu die 4 Rundkopfschrauben,
die dem Montageblech beiliegen.

=  Achten Sie beim Aufhdngen von
darauf, dass alle 4 Haken des Montageblechs sicher auf
den Streben der Gitterrinne sitzen.

4.2.3 Montage-Set verwenden

(Mitgelieferte Wandmontage-Laschen werden nicht benétigt.)

Das Montage-Set besteht aus einem flachen Montageblech
und einem Schrauben-Set, das einige gangige Befestigungs-
varianten ermoglicht.

=  Befestigen Sie zundchst das Montage-
blech an der Riickseite des Gehduses. ¢
Verwenden Sie dazu die 4 Rundkopf-
schrauben, die dem Montageblech
beiliegen.

®»  Wahlen Sie eine der folgenden Montagevarianten:
- Stockschraube ﬁ

(fir Wénde, Holz etc.): ° y

Verankern Sie diese fachgerecht am o ©
vorgesehenen Montageort. O

— Gewindebolzen; fiir Rohrschelle, ﬁ f

Blech etc.: 0
Schrauben Sie diesen am vorgesehe- 6 ©
nen Montageort fest. 0
%  Setzen Sie mit der mittleren Gewinde-

bohrung des Montageblechs auf die Stockschraube (bzw. auf
den Gewindebolzen) und schrauben Sie das Geh&use fest.

|LJ‘ guolyshems



4.3

43.1

Kabel anklemmen

Nehmen Sie Arbeiten an den Klemmen nur vor, wenn
das Stromnetz freigeschaltet ist.

Trennen Sie bereits angeschlossene Klemmdosen stets
vom Stromnetz, bevor Sie deren Gehause 6ffnen.

Achtung!

Kurzschluss kann zur Zerstorung der angeschlossenen
Gerate flihren. Vergewissern Sie sich bei allen Arbeiten
am elektrischen Anschluss, dass das Stromnetz
freigeschaltet ist.

Kabelspezifikation und Anschlusshinweise

Achtung!

Lesen und beachten Sie die nachfolgenden Hinwei-
se, bevor Sie die benétigten Kabel auswahlen und
anklemmen.

4.3.1.1 Stromanschluss 24V AC

Sicherung

Die Versorgungsleitung des 24 V AC Stromnetzes muss
gegen Kurzschluss abgesichert werden. Beachten Sie bei
der Auswahl der Sicherung die am Transformator maximal
erlaubte Stromstarke.

Eine Glasrohr-Sicherung sollte in der Regel die Auslose-
charakteristik trdge besitzen. In das Anschlusskabel kann
z.B. eine Schmelzsicherung oder ein Sicherungsautomat
eingeschleift werden.



Auslegung und Kabelquerschnitte

SchlieBen Sie je Transformator nur so viele Gerate und
Armaturen an, wie fir diesen maximal zulassig sind.

Achten Sie auf ausreichende Kabelquerschnitte und die
maximal zuldssigen Kabellangen. Spannungsverlust durch
zu kleine Kabelquerschnitte und zu grofRe Kabellangen
kann eine Fehlfunktion der Armaturen bewirken.

4.3.1.2 Isolierung

Abisolierte Aderenden diirfen nicht langer als etwa 10 mm
sein. Sie mlssen stets mit Aderendhiilsen geschitzt werden.
Freibleibende Aderenden sind zu kiirzen und fachgerecht zu
isolieren.

Der abisolierte Schirm des Buskabels darf nicht blank verlegt
werden, sondern muss mittels Schrumpfschlauch fachgerecht
isoliert werden.

4.3.2 Kabelin das Gehduse fithren

Achtung!

Bewahren Sie den Verschlussstopfen gut auf, um die
Kabelverschraubung bei Nichtgebrauch dicht verschlie-
Ben zu kdnnen.

Verwenden Sie nur Kabel mit einem fir die Kabelver-
schraubung zuldssigen Durchmesser, siehe

»  Losen Sie die Uberwurfmutter der Kabelverschraubung so
weit, dass sich das Kabel gut hindurchschieben lasst.
®»  Entfernen Sie ggf. den Verschlussstopfen.

LiguoSystems



%  Manteln Sie das Kabel in der bendtigten Lénge ab:
— Der Kabelmantel sollte nach Anschluss etwa 5 mm in
das Gehéauseinnere hineinragen.
— Die freien Adern missen lang genug sein, um sie ohne
Zug anklemmen und den Gehausedeckel mit Regler
ohne Druck und Spannungen verschlieRen zu kénnen.
=  Fuhren Sie das Kabel durch die geloste  yw
Kabelverschraubung in das Gehduse ein. ¢

®»  Sichern Sie das Kabel gegen Zug, wenn der Kabelmantel
etwa 5 mm in das Geh&use hineinragt:
— Ziehen Sie die Uberwurfmutter mit einem Gabelschliis-
sel handfest an.
— Bedenken Sie, dass das Kabel bis zum Anschluss der
Adern leicht drehbar bleiben sollte.

4.3.3 Adern anklemmen

Achtung!

Beachten Sie die Empfehlungen im Kapitel

Achten Sie darauf, dass abisolierte Aderenden nicht
langer als etwa 10 mm sind.

Schiitzen Sie die Aderenden stets mit Aderendhdlsen,
bevor Sie diese anklemmen.

Schraubklemme

=  Verwenden Sie einen Schlitz-Schraubendreher, um die
Schraube zu I6sen und die Klemme ausreichend zu 6ffnen.



)
®»  Schieben Sie das Aderende bis zum I
Anschlag in die Klemmstelle. ﬁ\ f T
=  Ziehen Sie die Schraube der Klemmstel- M‘é
le fest an. _l!(
®»  Priifen Sie die Ader auf festen Sitz in der Klemme.
®»  Wiederholen Sie den Vorgang fiir alle bendtigten Adern.
Biigelklemme
®  Offnen Sie die Klemme, indem Sie den \
Bulgel nach oben klappen.
®»  Schieben Sie das Aderende bis zum
Anschlag in die Klemmstelle.
®»  Klappen Sie den Bilgel nach unten, um die Klemme zu
schlieRen.
=  Priifen Sie die Ader auf festen Sitz in der Klemme.

4.3.4 Stromversorgung anschlieBen und Kabel verlegen

Das Anschlusskabel fiir die Stromversorgung muss fachge-
recht verlegt und angeschlossen werden.

Trennen Sie die Anlage stets von der Stromversor-
gung, bevor Sie Arbeiten am elektrischen
Anschluss vornehmen.
schaltet sich bei Stromversor-

gung automatisch ein, siehe

. Schalten Sie die Stromversorgung
daher erst ein, wenn Anschluss und Montage
vollstandig abgeschlossen sind.

|
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®»  Planen Sie zunachst den Verlegeweg fiir das Anschlusska-
bel, bevor Sie den elektrischen Anschluss vornehmen.

=  Sorgen Sie fur ausreichende Zugentlastung und
Knickschutz.

=  Verlegen Sie das Kabel so, dass keine Flissigkeiten am Kabel
entlang in das Gehduse gelangen kdnnen.

®»  SchlieBen Sie das Anschlusskabel fachgerecht an lhre
Anlage an.

Die Adern der Kabel des sind farblich

unterschieden und wie folgt belegt:

weil} Stromversorgung 24 V AC, 50/60 Hz

braun Stromversorgung 0 V AC, 50/60 Hz

gelb Modbus RS485 A

grau Modbus RS485 B

rosa Schaltkontakt Heiz-Armatur, 24 V AC, 50/60 Hz
grin Schaltkontakt Kiihl-Armatur, 24 V AC, 50/60 Hz
blau Schaltkontakt Alarm, 24 V AC, 50/60 Hz

rot Reserve (optional)

Achtung!

Stellen Sie beim Anschluss sicher, dass Sie die hier
genannte Belegung einhalten. Nichtbeachtung kann zu
Funktionsstorungen fiihren. Wenden Sie sich im
Zweifelsfall an unseren Kundendienst, siehe

=  Befestigen Sie die verlegten Kabel ordnungsgemaR.

4.3.5 Armaturen positionieren

®»  Beieventuell verwendeten Armaturen beachten Sie bitte
die entsprechenden Hinweise zur optimalen
Positionierung in den Anleitungen der Armaturen.



5 Anwendungsfille

Flr die gebrauchlichsten Anwendungsfalle erhalten Sie im
Folgenden einige Empfehlungen zur Kabelfiihrung und zu der
verwendeten Klemmenbelegung am

Achtung!

Fir die beschriebenen Anwendungsfalle liegt separat
ein Schaltplan bei. Sollten inhaltliche Abweichungen zu
dieser Bedienungsanleitung auftreten, sind die Angaben
im Schaltplan malRgebend.

Beachten Sie zur Herstellung der in den Beispielen beschrie-
benen Kabelverbindungen folgende Hinweise:

®»  Offnen Sie nur die Kabeldurchfithrungen, die Sie tatsach-
lich benotigen.

®»  Beachten Sie die in den Beispielen empfohlenen
Montageorte.

=  Priifen Sie alle angeklemmten Adern auf festen Sitz, bevor
Sie die Installationsarbeiten beenden und
und schlieRen.
=  Ziehen Sie alle Kabelverschraubungen innen und auflen fest
an, um Zugentlastung und Dichtigkeit sicherzustellen.
Detaillierte Hinweise zu den jeweils erforderlichen Arbeiten
finden Sie im Kapitel

Achtung!

In den Beispielen angegebene Aderfarben gelten nur fiir
LiquoSystems Produkte ab 2017. Beachten Sie vorrangig die
Angaben zum jeweils gefiihrten Signal und zur
Klemmenbelegung.

|LJ‘ guolyshems



e

e

e

bietet die Moglichkeit, die LED-
Signalrundumleuchten mit Dauerlicht oder Blinklicht zu
betreiben. Gemall dem beiliegenden Schaltplan, Seite 5,
ist hierzu eine Drahtbricke erforderlich oder zu
entfernen. Auslieferungszustand fir Blau und Orange
ist Dauerlicht, fiir Rot Blinklicht.

bietet ausschlieRlich in Verbindung mit
spezielle Funktionen an, welche
den Funktionsumfang des Systems erheblich erweitern
und abrunden.

wird in Verbindung mit
als Schaltgerat verwendet. Daher wird am
Temperatureingang des Reglers ein Festwiderstand und
eine Drahtbriicke angeschlossen.



Am iFerm Nano Top werden folgende Klemmen verwendet:

il 13 7
2 14/ 8
3 15 9
4 16/ 10
5 17 1l
6 18 12

12
13
14
.16

18

Widerstand 120 Ohm

[im Lieferumfang von iFerm Nano Switch]
Widerstand 120 Ohm und Drahtbriicke [zu Klemme 6]
Drahtbriicke [zu Klemme 5]

Schaltkontakt Alarm (blau)

Schaltkontakt Kiihlen (griin)

Schaltkontakt Heizen (rosa)

Schaltkontakt gemeinsam (weiR)

24V AC Stromversorgung (wei)

[Am Regler mit Briicke von Klemme 11 zu Klemme 10.]
0V AC Stromversorgung (braun)

Modbus RS485 B (grau)

Modbus RS485 A (gelb)

Ereigniseingang gemeinsam

Ereigniseingang A

Ereigniseingang B
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5.1 Bereitstellung und Signalisierung von
Sammelkontakten des iFerm Nano Systems

(Nur moglich, wenn erworben und im freigeschaltet.)
Mit dieser Funktion kann das System je einen Sammelkontakt fir
Kihlen, Heizen oder Alarm schalten. Damit kdnnen entsprechende
Anforderungen an Kiihl- und Heizanlagen sowie an Meldeleuchten
weitergegeben werden. Zusatzlich konnen je ein potentialfreier
externer Kihl- und Heizkontakt eingelesen und weitergeleitet
werden, z.B. von einem weiteren iFerm Nano System.

[ ]
J Diese Funktion ist exklusiv an der Gerateadresse 30 verfiigbar.
Voraussetzung: Vorinstallierter und

Nachdem alle Verbindungen gemaR dem beiliegenden
Schaltplan, Seite 1, hergestellt worden sind, ist das iFerm Nano
Top Uber das iFerm Nano Terminal entsprechend flr die Funktion
Sammelkontakte zu programmieren. Beachten Sie hierzu auch
Die entsprechenden Kapitel in der Bedienungsanleitung iFerm
Nano Terminal.

Achtung!

Damit die Funktion Sammelkontakte
sicher ausfiihrt, muss dieses unbedingt vor dem Umpro-
grammieren zuerst mit dem in
Betrieb genommen worden sein und auf der Betriebsart
Monitor stehen!



®»  War die Umprogrammierung des iFerm Nano Top
erfolgreich, so zeigt das Display die folgende Anzeige der
Sonderfunktion: und das Schliisselsymbol.

% Eine lokale Bedienung des Gerétes ist nicht moglich.

Die Ausgange von iFerm Nano Top libernehmen
jetzt folgende Funktion:

SUB1(Heizen) — jetzt Sammelkontakt Heizen
SUB2(Kuhlen) — jetzt Sammelkontakt Kiihlen
SUB3(Alarm) — jetzt Sammelkontakt Alarm

n JLI:Juuﬂy:rzms iFerm Nano Switch



Orange: Anforderung Heizen

Einschleifung von einem
weiterem System:
Anforderung Heizen
Anforderung Kihlen

Blau: Anforderung Kiihlen

Rot: Alarm

Anderungen vorbehalten. | 2018-02 n



5.2  Ansteuerung einer Kiltemaschine

(Nur moglich, wenn erworben und im freigeschaltet.)
Mit dieser Funktion kann das System verschiedene Kaltemaschinen
und Warmepumpen ansteuern. Zusatzlich kdnnen zwei potentialfreie
Alarmkontakte eingelesen und in iFerm Nano Terminal visualisiert
werden.

L]
_/ Diese Funktion ist exklusiv an der Gerdteadresse 31 verfiigbar.
Voraussetzung: Vorinstallierter und

Nachdem alle Verbindungen gemaR dem beiliegenden Schaltplan,
Seite 2, hergestellt worden sind, ist das iFerm Nano Top Uiber das
iFerm Nano Terminal entsprechend fiir die Funktion Kaltemaschine
zu programmieren. Beachten Sie hierzu die entsprechenden Kapitel
in der Bedienungsanleitung iFerm Nano Terminal.

Achtung!

Damit die Funktion Kaltemaschine sicher
ausfihrt, muss dieses unbedingt vor dem Umprogram-
mieren zuerst mit dem in Betrieb
genommen worden sein und auf der Betriebsart Monitor
stehen!
=  War die Umprogrammierung des
erfolgreich, so zeigt das Display die folgende Anzeige der
Sonderfunktion: und das Schliisselsymbol.
=% Eine lokale Bedienung des Gerétes ist nicht moglich.

Die Ausgange von iFerm Nano Top ibernehmen
jetzt folgende Funktion:

SUB1(Heizen) — jetzt Anforderung
SUB2(Kiihlen) — jetzt Kiihlen / Heizen
SUB3(Alarm) — jetzt 1./ 2. Sollwert

Hm

o @ «r ¥
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Blau: Anforderung

S m—
Alarm A

Alarm B

Orange: Kithlen(aus)/Heizen(ein)

Rot: Sollwert1(aus)/Sollwert2(ein)

Anderungen vorbehalten. | 2018-02



5.3  Ansteuerung eines Klimagerates

Voraussetzung: Vorinstallierter und

Mit dieser Funktion kann das System verschiedene Klimagerate in
2-Leiter oder 4-Leiter-Ausfiihrung ansteuern.

J Je nachdem, wo es giinstiger ist die Armatur anzuschlieRen,
kann dies direkt am oder
erfolgen.

liegen Buigelklemmen bei mit
welchen ein dreiadriges Kabel verlegefreundlich durchge-
schleift werden kann.

e

e

Fiir die Funktion Heizen wird das
zusammen mit bendtigt.

Nachdem alle Verbindungen gemaR dem beiliegenden Schaltplan,
Seite 3, hergestellt worden sind, ist das System betriebsbereit.

Achtung!

Die Bedienungsanleitung des Klimagerates ist in jedem
Fall zu beachten!

|LJ‘ guolyshems



Blau: Anforderung
Klimagerat

Optional:
Anschluss einer Armatur
zum Kithlen mit 24 VAC

Orange: Anforderung
Klimagerat

Optional:

Anschluss einer Armatur
zum Heizen mit 24 VAC

Anderungen vorbehalten. | 2018-02 n



5.4  Potentialtrennung und Signalisierung von
beliebigen 24 VAC Steuersignalen

Voraussetzung: Vorinstallierter

Mit dieser Funktion kann das System beliebige 24 VAC Steuersignale
in potentialfreie Kontakte wandeln und signalisieren. Mit dem Wahl-
schalter ist es moglich, das Signal manuell dauerhaft Ein- oder Auszu-
schalten.

(]

_I liegen Bligelklemmen bei mit
welchen ein dreiadriges Kabel verlegefreundlich durchge-
schleift werden kann.

e

Wird nicht mit 24 VAC Dauerspannung
versorgt, so kann der potentialfreie Kontakt nicht manuell
eingeschalten werden!

e

eignet sich auch hervorragend zur Ver-
wendung in Kombination mit anderen Gerateserien von
LiquoSystems!

Nachdem alle Verbindungen gemals dem beiliegenden Schaltplan,
Seite 4, hergestellt worden sind, ist das System betriebsbereit.

Achtung!

Die Bedienungsanleitung des Gerates welches das 24 VAC
Steuersignal liefert ist in jedem Fall zu beachten!

LiguoSystems



24 VAC Versorgungsspannung
Steuersignal mit Potential 24 VAC

Farbe der Signalleuchte nach Wahl:
(blau, orange oder rot)
Kontakt potentialfrei

Anderungen vorbehalten. | 2018-02 n



6 Bedienung

In diesem Kapitel erhalten Sie Hinweise zu Bedienschritten, die
wahrend des Normalbetriebs blicherweise benotigt werden.

6.1 Inbetriebnahme

Sobald iFerm Nano Switch ordnungsgemal montiert und mit
allen benotigten Kabeln verbunden ist, kdnnen Sie mit der
Inbetriebnahme beginnen.

=  Testen Sie noch einmal, ob alle Adern fest mit der
Schraubklemme verbunden sind.

=  Priifen Sie alle Kabelverschraubungen auf festen Sitz.

= Setzen Sie den Gehausedeckel ordnungsgemal auf und
schlieRen Sie die 4 Schnellverschliisse mit einer Viertel-
drehung nach rechts.

iFerm Nano Switch ist nun betriebsbereit. Sobald alle verbunde-
nen Kabel ordnungsgemalR verlegt und angeschlossen sind,
kdnnen Sie den Betrieb starten.

=  Kontrollieren Sie iFerm Nano Switch in regelmaRigen Abstan-
den auf ordnungsgemalen Zustand.

Achtung! - Erstinbetriebnahme
Bei der Erstinbetriebnahme von iFerm Nano Switch
unbedingt zu beachten
und einzuhalten.

=  Verbinden Sie iFerm Nano Switch mit dem Stromnetz, siehe

ﬂ JLI:Juuﬂy:rzms iFerm Nano Switch



=%  Starten Sie den Betrieb:
— Stellen Sie den Knebelschalter auf die gewiinschte m
Position: 1-0-A (Ein-Aus-Automatik).
— Setzen Sie den Produktionsprozess wie gewohnt in
Gang.
=  Kontrollieren Sie iFerm Nano Switch in regelmaRigen
Abstdanden auf ordnungsgemalen Betrieb.

Anderungen vorbehalten. | 2018-02



7  Wartung und Pflege

iFerm Nano Switch ist fir einen dauerhaften und weitgehend
wartungsfreien Betrieb ausgelegt. Die folgenden Hinweise
unterstitzen Sie dabei, iFerm Nano Switch stets in betriebs-
bereitem Zustand zu halten, und eventuell auftretende
Storungen umgehend zu beheben.

Achtung!

Eine regelmalige werkseitige Inspektion dient dem

dauerhaft sicheren Betrieb und einer zuverldssigen

Einhaltung aller Parameter. Daher sollten Sie die

Inspektion regelmaRig alle 2 Jahre durchfiihren lassen.

®»  Nehmen Sie keine Reparaturen an iFerm Nano
Switch vor.

=  Wenden Sie sich im Zweifelsfall an den Kunden-
dienst, siehe

iFerm Nano Switch ist gegen das Eindringen von Staub und
Strahlwasser geschitzt (IP65). In der Regel reichen einfache
ReinigungsmaRnahmen aus; beachten Sie dazu folgende
Hinweise:

=  Befreien Sie iFerm Nano Switch und die Anschlusslei-
tungen in regelmaRigen Abstanden von Staub- und
Schmutzanhaftungen:
— Verwenden Sie dazu ein weiches, feuchtes Tuch.
— Setzen Sie keine aggressiven, scheuernden oder
|6semittelhaltigen Reinigungsmittel ein.

=  Vermeiden Sie den intensiven Kontakt mit Flissigkeiten
(z. B. durch Eintauchen, Hochdruckreiniger).

n JLI:Juuﬂy:rzms iFerm Nano Switch



8 Anhang

8.1 Technische Daten

Potentialfreier
Relaisausgang

LED-Signalleuchte

Spannungsversorgung
Stromverbrauch
Schutzklasse

GroRe (HxBxT)
Gewicht

$48 3

A 2 4

Kontaktwerkstoff AgNi 90/10

max. Schaltspannung AC 250 V
max. Einschaltstrom

(ohmsch) bei 10 % ED 4 s (AC) 30 A
max. Dauerstrom 16 A

max. Schaltleistung

(ohmsch) AC 4000 VA
Spannungsfestigkeit

offener Kontakt 1 kV eff.

Achtung!

Induktive Verbraucher miissen zum
Schutz von Relaisspulen und
-kontakten mit einer wirksamen
Schutzbeschaltung bedampft werden!

Farben: blau, orange, rot
Lange Lebensdauer Min. 100.000 h

24V AC, 50/60 Hz £ 10 %

Max.

IP65

2W

Ca. 170 x 170 x 80 mm
Ca.0,5 kg



8.2  Stérungsbeseitigung

Bei fehlerhaftem Verhalten des iFerm Nano Switch kénnen
folgende Hinweise zur Beseitigung der Storung beitragen:

Kurzschluss Unterbrechung / | Alle Klemmstellen priifen,
oder keine Wackelkontakt. siehe
Funktion

Kein Strom. Sicherung defekt. | Sicherung ersetzen, siehe

Transformator Transformator einschalten, ggf.

ausgeschaltet reparieren / ersetzen.

oder defekt.
LED-Signal- Kein Strom. Stromversorgung prifen (Zulei-
leuchte tungen, Sicherungen etc.).
zeigt nichts LED defekt. Kundendienst kontaktieren.

Wenn die Stérung weiterhin besteht oder Sie Ersatzteile
bendtigen, wenden Sie sich bitte direkt an uns, siehe

8.3 Entsorgung

Am Ende des Lebenszyklus ist iFerm Nano Switch fachgerecht zu
entsorgen:

=  Sichern Sie das Altgerat gegen unbefugten Zugriff.
%  Geben Sie das Altgerat auf keinen Fall in den
Restmll. Nutzen Sie eine Sammelstelle zur
Rickgabe und Verwertung von Altgeraten.
=  Beachten Sie die in Ihrer Region geltenden ——

Entsorgungsrichtlinien.
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8.4  Konformitatserkldarung

c¢

Hersteller:

Erklarung:

Produkttyp:
Datum:

Unterschrift:

iFerm Nano Switch

LiquoSystems GmbH

WilhelmstraRe 45

D-74366 Kirchheim / Neckar

Deutschland

Hiermit erklaren wir, dass das Produkt

iFerm Nano Switch die Anforderungen der folgenden
EU-Richtlinien erfullt:

2011/65/EU: RoHS

2014/30/EU: Elektromagnetische Vertraglichkeit
2014/35/EU: Elektrische Betriebsmittel
(Niederspannung)

Klemmdose mit Signal- und Schaltfunktion

25.02.2018

LY/7%

Stephan Wieland,
Geschéftsfihrer

Anderungen vorbehalten. | 2018-02



8.5 Kundendienst

LiquoSystems ist einer der wenigen Markenanbieter im
Bereich der Kellereitechnik fiir professionelle Tankkihlung
und Temperaturregelung. Wir liefern Ihnen Kithimaschinen,
Warmetauscher, Temperaturregelungen und Zubehor bis zur
schlisselfertigen Installation bei Ihnen vor Ort.

Bei Fragen zu unseren Produkten oder zur Erweiterung und
Optimierung lhrer Anlage wenden Sie sich bitte direkt an uns:

LiquoSystems GmbH
WilhelmstraRe 45| D-74366 Kirchheim / Neckar
Tel.: +49 7143 891050 | Fax: +49 7143 92868

info@liquosystems.de | www.liquosystems.de

Auf der sicheren Seite sind Sie stets mit unserem Werkskun-
dendienst und Reparaturservice:

Technische Hilfe

Geschéftszeiten: Mo. — Do.: 09:00 — 16:30 Uhr
Freitag: 09:00 — 13:00 Uhr
E-Mail: e-kundendienst@liquosystems.de
Telefon: +49 7143 891050
Rufbereitschaft 10. September bis 10. November

Mo. —Fr.: 08:00 —20:00 Uhr
Sa. +So.: 09:00 — 18:00 Uhr
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